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IORGANIZACI()N DE SUIZOS EN EL EXTRANJERO

Amistades internacionales

La Fundacion para Nifios Suizos Residen-

tes en el Extranjero (SJAS) ofrece anual-

mente a unos 350 suizos residentes en el

extranjero la oportunidad de conocer mejor

su pais y asi tener una relacion positiva con

el mismo. Lucas Maissen dirige desde hace

diez afios campamentos para nifios suizos

del mundo entero. En esta entrevista nos

permite ser participes de sus ricas experien-

cias. Entrevista de Viviane Aerni

«PANORAMA SUIZO»: Desde hace
diez aiios dirige campamentos para la
Fundacion para Nijios de la Quinta
Suiza. ¢Como empezd todo?

LUCAS MAISSEN: Participé
activamente durante muchos afios en
el grupo de boyscouts (Pfadi), lo que
me dio una amplia base de experien-
cias como director de campamentos.
Cuando hace diez afios un amigo me
hablé de los campamentos de SJAS,
enseguida me gusté la idea. La multi-
culturalidad y los muchos idiomas
que se hablaban en los campamentos
me parecieron un interesante desaffo.

¢Qué significa para usted esta tarea casi a tiulo
honorifico?

En primer lugar, para mi es una gran satis-
faccion trabajar con nifios y jévenes. Es una
idea singular la de reunir a nifios de tan diver-
sos origenes en un mismo lugar. Para mi signi-
fica pensar mas all4 de las fronteras de un pafs.
En los campamentos vivimos de cerca la con-
vivencia de una comunidad internacional.
Desaparecen las diferencias entre pobres y ri-
cos. Los nifios transmiten una apertura sin
prejuicios de la que nosotros, los adultos, de-
berfamos tomar ejemplo.

¢Qué pueden vivir los nisios en los campamentos,
qué experiencias se llevan de los mismos?

Los nifios pueden divertirse, disefiar y ex-
perimentar muchas cosas. Esto les ayuda a co-
nocer mejor su patria, pero asimismo otras
culturas. Ofrecemos a los nifios muchas expe-
riencias en plena naturaleza, hacemos hogue-
ras y a veces dormimos en tiendas de cam-
pafia. Permitimos a los nifios salirse de su vida
cotidiana, tan amenudo estrictamente regla-
mentada - aqui pueden hacer muchas cosas,
pero muy pocas son obligatorias. Muchas ve-
ces pueden elegir entre varios programas, en
los que ofrecemos a los nifios vivencias emo-

cionantes y animadas, por ejemplo presen-
tando una excursién como misteriosa bds-
queda de un tesoro. No obstante, las
experiencias mas perdurables para los nifios
son las amistadas internacionales que hacen
en los campamentos, que a menudo se man-
tienen a grandes distancias y durante afios.

¢Se les transmite a los participantes en los campa-
mentos unda imagen concreta de Suiza? ¢Hasta qué
punto influyen estos campamentos sobre la imagen
que tienen estos chicos de su pais de origen?

Divertida «pelea» con el monitor del campamento, Lucas Maissen.

Muchos procesos son automaticos y tienen
lugar en la vida cotidiana de los campamentos.
Por ejemplo, la limpieza de nuestro pas se
les transmite bebiendo sin problemas agua
del grifo. A los nifios les inculcamos valores
como la sostenibilidad, utilizando en las
comidas productos de la regién o separando
los desechos.

Los nifios de la Quinta Suiza tienen a me-
nudo una imagen idealizada de su patria - se
imaginan que es una especie de Jauja. Por eso
también queremos fomentar en ellos un ma-
yor espiritu critico y diferenciador a la hora
de formarse un juicio sobre Suiza. El folclore
nos parece importante, pero queremos ense-
fiarles que Suiza no solo es el pais del choco-
late y el queso. Queremos que su imagen per-
sonal de Suiza esté también impregnada de
valores como nuestra cultura de didlogo y
consenso.

¢Qué fuerza cree usted que tiene el vinculo
de los niiios suizos residentes en el extranjero
con Suiza?

Depende en primer lugar de los padres.
Muchos nifios saben muchisimo de Suiza y
practican regularmente una de las lenguas na-
cionales. Los nifios de la Quinta Suiza estan

orgullosos de su origen y también de tener
un pasaporte suizo. Pueden diferenciar muy
bien entre su identidad suiza y la de su pais
de origen.

&8e nota una vinculacion especial entre los nivios
por el hecho de tener las mismas raices?

Esto supone disponer ya de un comin
denominador, una base natural que une y
facilita la apertura. Aun asi pienso que son
sobre todo las experiencias comunes e inolvi-
dables las que a la larga imprimen una huella
a esas amistades cultivadas a lo largo
de afios.

¢Hasta qué punto caracterizan las
distintas lenguas de origen el ambiente
de los campamentos de la STAS?

En general, los adultos sobrevalo-
ran el papel de la lengua como vehi-
culo de comunicacién. Lo cierto es
que los nifos desarrollan su propia
lengua. Se comunican por gestos, mi-
micay a través de dibujos. Los nifios
son abiertos, se acercan a los demas
y siempre encuentran una forma de
comunicarse, aunque no hablen la
misma lengua.

¢Constata una evolucion particular de los niiios
de la Quinta Suiza como consecuencia de la
Zlobalizacion mundial, cada vez mds acusada?

Yo percibo una mayor facilidad para enta-
blar amistades internacionales, gracias a los
progresos de la tecnologfa de la informacion.
También notamos que los nifios estdn mejor
informados sobre Suiza gracias al Internet, y
que por ello hay menos tépicos. Pero las nue-
vas tecnologias también tienen desventajas:
con sus méviles, durante su estancia en el
campamento los nifios se mantienen perma-
nentemente en contacto con su «vida coti-
diana» y por eso les cuesta mds integrarse en
la comunidad del campamento.

¢Cudl fue su experiencia mds bonita en los
campamentos?

iHa habido tantas! Pero lo que mas me im-
presiona siempre son las pequefas vivencias
poco espectaculares, cuando un nifio se asom-
bra muchisimo al recoger por primera vez
hierbas en el bosque o contempla sorpren-
dido las estrellas en el cielo. iHace falta tan
poco para ser feliz! Y un papel muy impor-
tante lo juegan las amistades internacionales
que entablan en cada campamento y que me
motivan unay otra vez a continuar.
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JOVENES

Ofertas para jovenes
de la Quinta Suiza mayores
de 15 aros

La Organizacion de Suizos en el Extranjero

(OSE) es el centro de competencia para todo

lo relacionado con los jévenes de la Quinta

Suiza. La OSE interconecta a los jévenes

entre siy estd interesada en que establezcan

fuertes vinculos con Suiza. La OSE informa

y asesora a los jovenes, representa sus inte-

reses y les ofrece interesantes programas

de vacaciones y formacién en Suiza.

Swiss Camps

Los campamentos de la OSE entusiasman a
los jévenes de la Quinta Suiza en el mundo
entero. Suiza como pais de vacaciones ofrece
numerosisimas oportunidades de practicar
deportes. Los monitores de los equipos de
estos Swiss Camps han realizado una forma-
cién en «Jugend und Sport> (Juventud y
Deporte) que les permite ofrecer a los parti-
cipantes clases de deporte de primerisima
calidad. La OSE ensefia en los campamentos
temas de actualidad y todo lo digno de saber
sobre la cultura, la geografia, la historia, la
politica y la sociedad suiza. Un ameno pro-
grama general proporciona un agradable am-
biente en el centro del campamento. En los
campamentos para jovenes de la OSE los
participantes entran en contacto con otros
jévenes del mundo entero.

El préximo verano, la OSE da la bienve-
nida a unos 120 jévenes en los dos campamen-
tos de Leukerbad. Todos los participantes ha-
ran excursiones en las hermosas montaas del
Valais. Divididos en grupos, los jévenes prac-
ticarén deportes como senderismo, bicicleta
de montafia, deportes de pelota, escalada o
acudticos. En el programa también
tienen cabida talleres, visitas a museos y un
estupendo pic nic en el campamento. Las fe-
chas de los campamentos son las siguientes:
Campamento de verano Leukerbad I:
del 19 al 31/7/2009
Campamento de verano Leukerbad 11:
del 2 al 14/8/2009

La OSE se complace en poder saludar a
unos cuantos nuevos participantes en los
campamentos polideportivos de verano.

Programas de formacion
Suiza es un pais pequefio, pero tiene mucho
que ofrecer a los ansiosos de aprender. La

Satisfechas participantes en la «Accién 72 horas»

OSE fomenta entre los jévenes suizos del
extranjero la motivacién de saber mds sobre
el pais de sus ancestros.

Los cursos de idiomas de dos semanas de
duracién organizados por la OSE se dirigen
ajovenes con pocos o ninglin conocimiento
de alguna de las lenguas nacionales. Los cur-
sos estan fuertemente orientados a la con-
versacion, con el fin de que a través de los
primeros éxitos despierten la curiosidad de
profundizar los conocimientos de la corres-
pondiente lengua. Los participantes tienen
clase por la mafana, y entre dos y tres tardes
por semana la OSE organiza excursiones y
actividades para todos. Las fechas de los cur-
sos de idiomas son las siguientes:

Curso de francés en Friburgo:

del 22/6 al 3/7/2009

Curso de alemdn en Ziirich:

del 6/7 al 17/7/2009
Curso de francés en Neuchdtel-

del 6/7 al 17/7/2009

Curso de alemdn en Lucerna:

del 3/8 al 14/8/2009

La OSE se complace en poder hablar en
aleman o en francés con los jovenes de la
Quinta Suiza.

Antes del Con-
greso de los Suizos

rio, en el que los participantes reflexionan
intensivamente sobre la cuestién de lo que la
Quinta Suiza puede aportar para difundir en
el mundo una imagen positiva de Suiza. Por
supuesto, los jovenes conocerdn Lucernay la
Suiza central, recibiran informacién sobre el
sistema de educacién en Suiza y participaran
activamente en el Congreso. El seminario
tendrd lugar del 2 al 9/8/2009 en Lucerna.

La OSE se complace en que los jévenes
tengan la oportunidad de expresar sus
opiniones en el Congreso de Suizos en el
Extranjero.

Familias de acogida

La OSE dispone de una amplia red de hospi-
talarias y abiertas familias suizas de acogida
que ofrecen alojamiento a los jovenes du-
rante un periodo comprendido entre dos y
cuatro semanas. Los anfitriones estdn intere-
sados en intercambiar experiencias con
gente del mundo entero y ofrecen a los jove-
nes alojamiento y comidas. Por lo general,
esta estancia con una familia se combina con
un programa de formacion, pero los partici-
pantes disponen de suficiente tiempo para
conocer a la familia de acogida y hacer nue-
vas amistades.

ORGANIZACION DE LOS SUIZO0S EN EL EXTRANJERO

en el Extranjero
que se celebrard en
Lucerna en torno
ala pregunta: «La
Quinta Suiza, ¢un
enriquecimiento
para nuestro pais?»,
la OSE ofrece a los

jovenes un semina-

Nuestras prestaciones:
m Asistencia juridica
® Servicio para jovenes
m AJAS Asociacion para la Asistencia Educativa de J6venes Suizos
Residentes en el Extranjero
m CESE Comité de Escuelas Suizas en el Extranjero
m SJAS Fundacion para los nifios suizos en el extranjero
Organizacion de los Suizos en el Extranjero, Alpenstrasse 26, CH-3006
Berna, tel. +41(0)31 356 61 00, Fax +41(0)31 356 61 01, www.aso.ch
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ORGANIZACION DE SUIZOS EN EL EXTRANJERO

87° CONGRESO DE SUIZ0S EN EL EXTRANJERO EN LUCERNA, DEL 7 AL 9 DE AGOSTO DE 2009

Los suizos en el extranjero, ;enriquecen a nuestro pais?

:En qué medida enriquece a Suiza el hecho de que casi el diez por ciento de su poblacién

viva en el extranjero? Nuestros compatriotas, ;aportan a Suiza un «valor adicional» con

respecto a la imagen, el renombre y la red de contactos global? ;Se consideran a si mismos

como embajadoras y embajadores de nuestro pais y de sus valores? Todas estas preguntas

se abordaran en el 87° Congreso de suizos en el extranjero, del 7 al 9 de agosto de 2009,

bajo el lema «Los suizos en el extranjero, ;enriquecen a nuestro pais?», que tendra lugar

en el Centro de Congresos del Museo Suizo del Transporte, en Lucerna.

En un mundo globalizado donde los vincu-
los de interdependencia entre los seres
humanos, sus actividades econémicas y los
sistemas politicos son cada vez més densos,
los suizos que residen en el extranjero cons-
tituyen sin duda una fuente de riqueza para
nuestro pais.

Conferenciantes de renombre ilustrardn
en pequefias ponencias, seguidas de una
mesa redonda, las realidades y los mitos
acerca de la contribucién para nuestro pais
de los suizos residentes en el extranjero.

El suizo Claude Beglé, que anteriormente
formd parte del CICR, de Nestlé y de
Philip Morris y en la actualidad preside

el consejo de administracion de La Poste,
ha vivido en el extranjero durante 30 afios,
donde trabajaba para empresas suizas. Ven-
dra a hablarnos de su experiencia sobre este
tema durante el discurso de apertura del
congreso. Contaremos también con la pre-
sencia del presidente de Suiza Turismo,

D. Jiirg Schmid y de la canciller de la

Confederacién, D* Corina Casanova,
entre otros.

El 87° Congreso de suizos en el extran-
jero se desarrollard en el magnifico marco
de la ciudad de Lucerna, y llegar tan pro-
fundamente al espiritu como al corazén y al
paladar. Durante su visita al Museo Suizo
del Transporte, los participantes en el con-

greso tendran la oportunidad de informarse

acerca de una serie de logros que fueron
posibles gracias a la estancia en el extran-
jero de nuestros compatriotas. Finalmente,
podrén aprovechar el domingo para descu-
brir la ciudad y sus alrededores: los parti-
cipantes podran descubrir la ciudad de
Lucerna y sus maravillas, o bien realizar
un viaje en barco por el Lago de los Cuatro
Cantones, seguido de un almuerzo en el
Monte Rigi. iEl 87° Congreso promete ser
apasionante!

Encontrard mds informacion acerca
del congreso en nuestro sitio de Internet:
www.aso.ch/es/ofertas

87° CONGRESO DE SUIZ0S EN EL EXTRANJERO, DEL 7 AL 9 DE AGOSTO DE 2009
EN EL MUSEO SUIZ0 DEL TRANSPORTE, LUCERNA

[ Me intereso por la préxima edicion del Congreso de Suizos en el Extranjero. Les ruego me
envien la documentacién para inscribirme en el 87° Congreso de Suizos en el Extranjero
(del 7 al 9 de agosto de 2009 en Lucerna) a la siguiente direccion:

Nombre/Apellido(s):

Direccion:

Pais/Distrito postal/Localidad:

E-Mail:

Se ruega escribir de forma legible y en letra de molde, y devolver el talon rellenado a: Organizacion de Suizos en el
Extranjero (OSE), departamento de comunicacién, Congreso de Suizos en el Extranjero, Alpenstrasse 26, CH-3006
Berna

Para ahorrar tiempo y gastos de envio, pueden dirigirse a nosotros directamente por correo electrénico:
communication@aso.ch - Por razones organizatorias y financieras, en el Congreso de Suizos en el Extranjero las
lenguas de trabajo seran tnicamente el aleman y el francés (pero se dispondrd de un servicio de interpretacién
simultdnea).

La informacién mas reciente sobre el proximo Congreso se publicard también regularmente en www.aso.ch/es
ofertas, por lo que vale la pena visitarla de vez en cuando

iPresente Suiza a su
entorno!

La Organizacion de Suizos en el Extran-
jero (OSE) y Suiza Turismo han acor-
dado una estrecha cooperacién y, juntos,
trabajamos para que los suizos en el ex-
tranjero conserven un fuerte vinculo con
nuestro pais. En el marco de esta coope-
racién, Suiza Turismo busca a suizas y
suizos comprometidos que residan en el
extranjero, a quienes les guste hablar de
su patria y que tengan ocasion de hacerlo
amenudo. A los miembros de la «Red
suiza», se les enviard una carpeta especial
de informacion sobre Suiza, con fotos,
presentaciones, peliculas y folletos, asi
como diversos tipos de informacién inte-
resante acerca del pais. Ademas, estos
miembros recibirdn de forma regular in-
formacién y noticias acerca de Suiza, asi
como ofertas especiales exclusivas.

Para hacerse socio de la «Red suiza»,
visite la siguiente p4gina de Internet y re-
llene el formulario que encontrara en el
apartado «Red suiza» en:
www.MySwitzerland.com/aso

Nueva convocatoria
del CSE para la legislatura
2009-2013

El Consejo de Suizos en el Extranjero
(CSE) es el 6rgano que representa a los
suizos residentes en el extranjero. El CSE
defiende los intereses de los emigrados
suizos en los circulos politicos de Suiza,
por lo que desempefia un papel decisivo
ala hora de garantizar los intereses de
los 700.000 compatriotas que residen en
el extranjero. Se va a elegir nuevamente
alos delegados del CSE para el periodo
comprendido entre 2009 y 2013. Para
ello se ha establecido una convocatoria
internacional dirigida a todos los suizos y
suizas en el exterior que deseen presentar
su candidatura como delegados del CSE,
que se compone de representantes tanto
de las asociaciones suizas en el extranjero
como de suizos residentes en el pais.

Para mds informacion, consitltense lus

pdginas www.aso.ch/es/politica
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